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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoget-Stralle § - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO {BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www_ hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Q100 (646

Delivery Note

i

'{30 ? Customarie, - - [ Date
-No.ﬂunlim_\t;.::_- Nb. u-n
EALLLAVYO [20011  wmsam3 aro700m
- A c $) m—m Lboferscn:::n g::um
-~y r No. Detivery ]
e ‘:-: 1 ‘-/-\ 80 L ;cl Code fournisseur Bon de lvaison Date
UQ(‘\ 1 ?8 91001046
10) 'hr Zeichen 11} BesteNung/OrderrCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsare Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-hr.
Your Referenca Additional Customer Data Qur Dapadtment Phons/Fax Extension Our Orger No.
Volre référance 5500045027 0000 Indic. compiém. chent Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000016183 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
W) y of Ship d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gessmigewitht ki Weight kgs / Polds kg
forwa_rger HIVO . :::’co :353'3 m?amaum- mm—i&"“:’. renvol brutto/groas/bnut retio/motnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.945 4.420
25) VemandanschrifShipping Address/Adresse d'sxpidition 28) Ablag Unioad Location/Lieu de i
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  24) nde/C: “Hont 20) MateralMaterialRéférence 30) Mengs 31) Einhet
ftam A " “hange/Etat Ti p ot Quantity Unit
Poste Kun 9/ _nlmclliom Produktionscharge/Produciion baich/Lol du production Quantha Unié
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015813
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
020 2516043990 110654-00 O 520 pc
C018926_MIP_1 Iinput shaft inner
DEW 110074 6 603518
5000015811
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
030 2516043990 11065400 KUEHN E"f'NAGE}:'E S.rd. 520 pec
€018926_MIP_1 Input shaft inner ACCETTAZIONE MER
DEW 110074 6 603516 Quantits dicarate: ZEGO
5000015812 uamitd p"‘e{llva'
20MnCrS5 acc. {3GG,805090_02
Quanuita imbalir . ) [NO}
Cz:formna alle schedg d'imbalio: -
Data controllo 2 0 \L(?d
=1
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agread our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becomne part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under hitps://www.hirschvogsl.com/en/agh.hirmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutschs Bank AG, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dussekdorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jorg Rockauf (Chaman),

Walter Bauer, Or. Dirk Landgrabs
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
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Phone +49 8243 2910
Fax +49 8243 991-001
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A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

AP .

5) Liafarer-Nr.

Liefarschein

Suppller No. Delivery note Date
Code foumissaur Bon de livralson Dale
91001046
10) Shr Zaichen 11} Besteliung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bastellars 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Cur Depanment Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre rétérance 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre départament Tél/Fax intdrme Notra ordre no.
0000016183 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of ShipmenUModa d'expédition | frel  20)] unfrei 1) Vemackungsar 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewlcht kg! Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco port dd Mode d'emballage Idantification de Fenvoi brutto/gross/Mrut netto/net/nel
Spedition Schweitzer ¥ |see below see document 4.945 4.420
25) ing A d'expédition 28) Ahladestellafinioad Location/isy de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materlamunde/C Sfient 29) MateralMaterial/Rétérence 30) Menge 31) Einheit
Itam An:lerunqsshnm‘Enuineenngch-ngeJ‘Etat Technique i g/Description/Th i Quantity Lkt
Posts ;’ dench 4 - :l:iﬁi_iam Produkiionscharge/Production batch/Lol du production Quaniité Unité
040 2516043980 110654-00 520 pe
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015814
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
050 2516043990 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
5000015809
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.600 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45574561 - 46574585 520 pc
incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Ganeral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www. hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, (BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXOCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency. EUR, IBAN: DES5Z 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Digtriet Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ruckaut (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
.. 8285374 .
5)  Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsere Abtsilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Data Our Dapartment PhoneiFax Extension Our Order No.
Votre référence 5500045027 00001 Indic. complém. client Notre départernent Tél/Faxinléme Noire ordre no.
0000016 HUG-LGV/ 5614 /9300 50168340
19} & tWay of Ship d'expédition | frei  20)] unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pokls kg
forwarder HIVO Fanco :::lu.?i mn:'emllage Idonificaton de fenvoi brutto/gross/bryt nattoinetinat
Spedition Schweitzer X see document 4.945 4.420
25) VersandanschefShipping Address/Adresse d'expédition 26) A Jnload Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialTei-Nr. 20) MaterialMaterialRétérenca 30) Menge 31} Einheht
tem Customer Part No. B D /D g Quantity Unit
Paste Référence du clisnt Produktionschange/Froduction batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 110074 6 603516
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 4,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,210 % 8i 0,090 % Mn 1,260 % P 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,170 % Mo 0,060 % Ni 0,120 % Cu 0,090 % Sn 0,009 %
Al 00,0360 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0091 % Fb < 0,00 % As (00,0030 % 5b < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 42,0 38,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weitheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Munchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managerent Board:

Jérg Risckauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-006586 vom 21.07.2021

Seit Uber ... JEUIE

Ludwigsburg, 22.07.2021
Seite 1 von 1

(AR

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
gentailigen Abmachung den Bestimmunpen des centraire, & la Conventien relative au contrat de
UbersinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  tranaport international des marchandises par
intern. Straftengiterverkehr {CMR). route {MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfilhrer / Transportaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Austieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de |la marchandise

On/Lisu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit/ Temps
Datum/Date 22,07.2021 8:00 bis 16.00 Uhr

4 Onl und Tag der Ubemmahma / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

7 Nachiolgender Frachtfihrer / Transporteurs succaseifs

Ort/ Lieu Denklingen
tand/Psys Deutschland
Datum /Date  22.07.2021

Zeit { Tamps
08:00 bis 10.00 Uhr

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

g Pes. 10 ZeicheryNr. Anzahl der L4

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gawicht, kg 15 Umfang

No. Margues et numéros Nombre des colis Mode dembailage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82853743 5 coLul Getriebetoile 23.4%6 73,58
2 82853816 3 coLll
3 82853820 17 COLLI

Summe:

Total 25,00 COLLI 23.496,00

16 Anweisungean des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
ven bis km

1 8 Frachtzahtungsanweisung / Prascription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Verseinbarungen / Gonventions particulieres

Ubermnahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtlches Kennzeichen fuztastint vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahwer gesetzlichen Vorgﬁﬂgﬁ den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzCbergang 658G ' / l?ti_ '

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempael des Frachtfihrers Vi ‘ e fengars
Signature at timbre fexpéditeur Signature et timbre di fransporteur =T lign re’ dp destinataire
v Rl kL

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telafax (O 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsbu

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

9




